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Barcelona Traction, Light and Power Company, Limited
{nouvelle requéte : 1962)
(Belgique ¢. Espagne)

Le Greffe de la Cour internationale de Justice met 2 la disposition
de la presse les renseignementg‘sgivants :

Ia Cour internationale de Justice rendra son arrét dans l'affaire
de la Barcelona Traction, Light and Power Company, Limited, le
jeudi 5 février 1970, a4 15 heures.

¥*

Le dossier de 1! affalre de la Barcelona Traction compte au total
quelgue 18 000 pages. _

Cette affaire.a été introduite le 19 Jjuin- 1962 par une requéte du
Gouvernement belge contre le Gouvernement espagncl. Elle a pour objet
la réparation du préjudice qu'auraient subi, selon les théses du
Gouvernement belge, des ressortissants belges actionnaires de la
Barcelona Traction du fait d'actes contraires au droit international
commis & 1'égard de cette société par des organes de 1'Etat espagnol.

En 1963 le Gouvernement espagnol a soulevé quatre exceptions
préliminaires & l'encontre de la requéte du Gouvernement belge. Par
arrét du 24 juillet 1964, la Cour a rejeté la premidre et la deuxidme
exception préliminaire et joint au fond la troisiéme et la quatridme,

La procédure éerite a alors repris et, les Parties ayant demandé
et obtenu des prorogatlons de délai pour le dép@t de chacune des
trois pitces encore & produime, cette procédure s'est achevée le
1T Juillet 1968, Afin de ménager un temps de préparation suffisant,
la procédure orale s'est ouverte le 15 avril 1969. Elle s'est achevée
le 22 juille?, aprés avolr occupé 64 audiences publigues.

“ *

La Barcelona Traction est une société constitude en 1911 i Toronto
{Canada), ol se trouve son siége. En wvue de créer et de
développer en Catalogne (Espagne) un réseau de production et de
distribution d'énergie électrique, elle avait fondé plusieurs
sociétés auxiliaires et le groupe ainsi constltue assurait en 1936
la majeure partie des bescins de- la Catalogne en electrlclte.

Selon le Gouvernement belge, les actlons de la Barcelona Traction
étaient passées en grande partie entre les mains de ressortissants
belges quelgues années aprés la premiére guerre mondiale, mais le
Gouvernement espagnol soutient que la nationalité belge des
actionnaires n'est pas établie.

Eri....




En 1948, dans des conditions qui seront exposées dans 1'arrét
de la Cour, le tribunal espagnol de Reus (provinece de Tarragone)
prononga la mise en faillite de la Barcelona Traction, ainsi que
la saisie de ses biens et des biens de deux des sociétés auxiliaires.
Il s'ensuivit une série de mesures gui aboutirent & la crdation de
nouveaux titres des diverses societés auxiliaires et a leur vente
par adjudication publique (1952). L'acquéreur fut une société
espagnole, Fuerzas Eléctricas de Catalufia (FECSA).

Des recours furent intentés sans succeés devant les tribunaux
espagnols. et des démarches furent faites auprés du Gouvernement
espagnol. par plusieurs autres gouvernements, & la suite de quoi le
Gouvernement belge porta l'affaire devant la Cour internationale
de Justice en 1958,

Le Gouvernement belge se désista en 1961 en raison de négociations
entre les intéréts privés en cause mais, ces négociations n'ayant pas
abouti, il présenta une nouvelle requéte & la Cour en 1962. 5

*

La Cour devra se prononcer sur les exceptions prélimi-
naires jeointes au fond. Par la troisigme exception, le Gouvernement
espagnol dit que la demande du Gouvernement helge est irrecevable
parce que ce gouvernement n'a pas qualité pour agir pour le compte
dlintéréts belges dans une société canadienne (3 supposer que le .
caractére belse de ces intéréts soit établi, ce que nie le Gouvernement
espagnol). Par la quatriéme exception, le Gouvernement espagnol
“dit que, méme si le Gouvernement belge-a qualité pour agir, la
demande n'en demeure pas moins irrecevable car les voies de recours
interne en Espagne n'ont pas été épuisées a 1'égard des actes
ineriminés. Le Gouvernement belge conhteste le bien-fondé de ces
deux eXceptions et conclut a4 ce que sa& requéte est recevable,

8i la Cour rejette les deux exceptions, elle devra se prononcer
sur le fond du litige. A cet égard, le Gouvernement belge coneclut
4 ce que 1'Etat espagnol est responsable du préjudice subi par 1'Etat .
belge dans la personne de ses ressortissants actiormaires de la -
Barcelona Traction et est tenu d'assurer la réparation de ce préjudice
sous la forme d'une indemnité péecuniaire globale correspondant & la
part des ressortissants belges dans le patrimoine de la société dont
ils ont été dépouillés et couvrant en outre tous les préjudices
accessoires subis par eux., De son e¢dté, le Gouvernement espagnol
considere que, aucune vielation d'une régle internationale obligeant
1'Espagne n'ayant été établie, 1'Etat espagnol n'a encouru envers
1'Etat belge aucune responsabilité & aueun titre et il conclut & ce
que la demande du Gouvernement belge doit &tre rejetde.

*

La composition de la Cour aux fins de l'affaire est la suivante :
MM, Bustamante y Riverc, Président; Koretsky, Vice-Président;
sir Gerald Fitzmaurice, MM. Tanaka, Jessup, Morelli, Padilla Nervo,
Forster, Gros, Ammoun, Bengzon, Petrén, Lachs et Onyeama, juges;
conformément_é son ‘Statut, elle compte deux juges ad hoec :
MM. Armand-Ugon et Riphagen, respectivement désignés par le
Gouvernenment espagnol et par le Gouvernement belge.

Les-...
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Les arréts de la Cour sont rendus a la majorité et comprennent des
motlifs et un dispositif. Tout juge approuvant le dispositif sans
approuver les motifs peut ¥y joindre une opinion individuelle et tout
Juge désapprouvant le dispositif peut y joindre une opinion dissidente.

Le jour méme du prononcé de 1l'arrét un commmniqué de presse
donnant une analyse de 1l'arr@t sera publié par le Greffe de la Cour.
Le texte imprimé de 1'arrét sera dlsponlbln quelques semaines plus
tard,






